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三．決定對一九六九年度國際學校基金捐助六

-,000美元，藉以彌補本學年預料之虧絀；

四．請秘書長就本決議案之實施情形向大會第二

十四屆會具報。

一元六八年十二月二十一日，

第一七五二次全體會謙。

二四七八（二十三）．會議時地分配辦法

大會，

覆按其一九五七年十二月十三 H 決議案一二0

二（十二）、一九六二年十二月十九日決議案一八五－

（十七）、一九六三年十二月十七日決議案一九八七（十

八）、一九六五年十二月二十一日決議案二一一六（二

十）、一九六六年十二月二十日決議案二二三九（二十

一）、一九六七年十二月十九日決議案二三六一（二十

二），

－．備悉會議委員會報告書； 28

二．核准會議委員會報告書附件叁所載一九六九

年度聯合國會議日曆；

三．復核准會議委員會報告書第二十四段所載關

於經常會議時地分配辦法之建議，關於此事，並請聯

合國各機關及各有關委員會檢討其會議方案，向其直

屬上級機關具報，俾後者能將所作決定及時通知會議

委員會，由其以適當結論，提出大會第二十四屆會；

四．決定除緊急會議外，凡一九六九年日曆所未

列之會議一律不得召開；

五．復決定依照大會決議案二二三九（二十一）之

規定，凡常會期內所提召開新會議之提議，均須由會

議委員會提具建議，再請大會最後通過，凡常會以後所

提更改核定日層之提議亦須由會議委員會核具建議；

六．重申聯合國各機關擬具今後年度會議日程時

應一律計劃在各該機關原設會所開會之一般原則，於

一九六九年適用，惟下列情形除外：

(a) 聯合國發展方案理事會得依照其議事規則之

規定，在聯合國日內瓦辦事處舉行一次屆會；
＇＂一"'"＇＇"＇＇＇＇＇＇＂＇
28 大會正式紀錄，第二十三屆會，議程項目七十五，文件

A/7361 and Add.1 。

(b) 國際法委員會屆會應在日內瓦舉行；

Cc) 聯合國國際貿易法委員會屆會在不違反一九

六六年十二月十七 H 大會決議案二二0五（二十一）第

六段之規定下得輪流在紐約會所及日內瓦舉行；

(d) 聯合國原子輻射影響問題科學委員會以及外

空和平使用問題委員會所屬科學及技術小組委員會及

法律小組委員會，如在工作上有迫切需要，得在日內

瓦舉行會議；

Ce) 經濟暨社會理事會夏季常會得在日內瓦舉

行，但閉會日期至少須超前大會常會開幕日期六星期；

(f) 經濟暨社會理事會所屬設於會所之專門委員

會之一（由理事會決定），得於一月至四月期間在日內

瓦舉行會議；

(g) 經濟暨社會理事會所屬其他設於會所之專門

委員會或委員會，以不超過三單位爲限，其屆會經理

事會諮商秘書長後決定，得在九月至十二月期間於日

內瓦舉行，但不得重疊；

(h) 此外，痲醉品委員會之一屆會，在特殊情形

下，由經濟暨社會理事會諮商秘書長後決定，得在紐

約會所舉行；遇有此種情形時，另一專門委員會或委

員會得取代在日內瓦舉行會議；

(i) 亞洲遠東經濟委員會、拉T美洲經濟委員會

及非洲經濟委員會之經常屆會，以及各該委員會所屬

輔助機構之會議，如經關係委員會決定，得在其會址

以外地點舉行，但就各該委員會經常屆會言，須經經

濟暨社會理事會及大會核准；

七．核可上文第六段所未提及之各機構於一國政

府邀請在其領士內舉行屆會並就屆會所需直接或間接

實際額外費用之性質及可能範圍諮商秘書長後同意支

付時，得在各該機構設定會址以外地點舉行屆會；

八．決定通常不得訂於任何一年內舉行一個以上

重要特別會議；

九．促請聯合國所有機關及輔助機楷依照審査聯

合國及各專門機關財政專設專家委員會之下列建議計

劃其今後之會議：

`'（ i) 在長期莘礎上就地區及會議日程之決定，

釐訂優先次序；

"(ii) 會議服務所需之人力及物力資源之可供運

用情形應予確定並予計及；
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`'（ iii) 各組織及各會員國滿足舉行會議之必要條

件之財政能力，應予確定並予計及；

`'（iv) 在同一機構之兩次會議之間或類似性質之

兩次會議之間應有足移之間隔期間； 29

-0. 贊同經濟暨社會理事會一九六八年八月二

日決議案一三七九（四十五），特別是該決議案第二段，

內中理事會請其所屬輔助機構尙未對其今後會議或其

本身所屬輔助機槨會議免除簡要紀錄者，於其次屆會

議中審議免除問題，並就此事促請各該機楷注意痲醉

品委員會之決定：以較短之會議紀錄替代簡要紀錄，

惟保留就需要特殊處理之任何討論要求編印簡要紀錄

之權利；

－－．請會議委員會報告書第三十五段所列者以

外之一切機構，依照大會一九六七年十二月八日決議

案二二九二（二十二）之規定，考慮免除爲其會議編印

簡要紀錄，並酌情向其直屬上級機構具報，俾後者能

將所作決定及時通知會議委員會，由其以適當結論提

出大會第二十四屆會；

一二．請會議委員會特別計及上文第三段所計議

之檢討結果，向大會第二十四屆會提具關於一九七O

年、一九七一年及一九七二年會議時地分配辦法之建

議。

一九六八年十二月二十一日，

第一七五二次全體會議。

二四七九（二十三）．增列俄文為大會應

用語文（修改大會議事規則第五十－

條）與增列俄文及西班牙文為安全理事

會應用語文問題

大會，

覆按其一九六七年十二月十九日關於應用語文使

用問題之決議案二三五九 B（二十二），內稱聯合國使

用數種語文並不橢成本組織之障礙，反而足使工作更

趨美滿，且爲一種逹到聯合國憲章所定目標之方法，

業已審査秘書長所提報告書80 之有關郡分，

－．決定增列俄文爲大會應用語文，用是修正大

會議事規則第五十一條；

29 同上，第二十一屆會，附件，議程項目八十，文件 A/

6343, 第－O四段(K) 。

3門司上，議程項目八十一，文件 A/7334 。

二．認爲宜增列俄文及西班牙文爲安全理事會應

用語文；

三．請秘書長將本決議案送逹安全理事會主席。

一九六八年十二月二十一日，

第一七五二次全體會減。

二四八O（二十三）．秘書處之組成

A 

大會，

覆按其一九六七年十二月十九日決議案二．三五九

A （二十二），

重申秘書處職員之分配在各區域之間及每一區域

內各會員國間均有求其公勻之必要，尤以高級職位爲

然，

再度促請秘書長注意秘書處改組問題委員會報伟

書31 第七十三段，優先聘用名額不足國家之人選，

－．欣悉秘書長報告書32 內根據加權地城分配所

製表十提供之資料；

二．請秘書長在未來報告書內繼續列入根據加權

地域分配所製之表格；

三．再請秘書長繼續努力，以求改善秘書處所有

各級職員地域分配；

四．並請秘書長就本決議案之實施情形向大會第

：十四屆會具報。

一九六八年十二月二十一日，

第一七五二次全體會誤。

B 

大會，

覆按關於應用語文使用問題及設立語文獎勵金之

一九六六年十二月二十日決議案二二四一B （二十一）

及一九六七年十二月十九日決議案二三五九B(一．卜

二），特別是決議案二三五九B （二十二）第三段(a)項

關於必須確保秘書處內語文平衡之一節，

業已審議秘書長根據決議案二三五九B （二十二）

所提報告書33 之有關部分，

31 同上，議程項 H 七十四補編(A/7359), 附件。

32 同上，議程項 H 八卜一，文件 A/7334, 附件叁。

33 ［司上， 文件 A/7334 。


